
Pitesamiska
Båtsoj ja njåmmel

Umesamiska
Båtsjuoj jah njåmmiele

Svenska
Renen och haren

Sydsamiska
Bovtse jïh njåemele                                                

Nordsamiska
Boazu ja njoammil

Lulesamiska
Boatsoj ja njoammel

Soptsese Saga

Muitalus Subtsas

Subtsas

Subtsas



Muitalus
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Nordsamiska: Renen och haren
Jorgaleaddji: Inger-Anna Eira Andersson

Don doložis leigga njoammil ja boazu oambeležat, ja goappašagat eliiga 

ovttas olbmuiguin. Oktii go leigga ságasteame de lohká njoammil:

- Mu eamit gal lea nu bahá ja hušku mu náhpiin.

Boazu ges lohká:

- Mu eamit ges lea nu siivui, son ii goasse bija gieđa mu nala.

 Ja nu de njuikulii njoammil meahccái, muhto boazu gal ii guođđán olbmuid.

(Váldon ”Nomadskolans Läsebok II” lohkangirjjis)

Boazu ja njoammil



Jågloe - älskad rackarunge 
Jågloe är sydsamiska och betyder barn eller fritt 
översatt älskade rackarunge. Jågloe är även namnet på 
detta material som innehåller inspirerande material 
till förskolan. 

Materialet finns på de samiska språken nordsamiska, 
lulesamiska, pitesamiska, umesamiska och sydsamiska. 

Jågloe


